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PERSONAGGI ATTORI
CORRADO FERRANTI . . . Sig.
EDMONDO, suo fratello . . Sig.
" FERNANDO , figlio di Corrado,

marito segreto d’Irene . . Sig.
IRENE, figlia di Ernesto . . Sig.?
| ' ERNESTO EUGENI
|

. SEMPRONIO BARBABIETOLA ,
servo di Edmondo ¢ marito di
Luerezia . . . . . . Sig

i LUCREZIA . . . . . . Sig®

Coro di Servi in casa di Corrado,
di Custodi dell’ Ospizio degli esposti e di Sgherri.

La scena ¢é in Ferrara.
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Salotto in casa dei fratelli Ferranti con cinque porte. Quella
di mezzo in fondo é la comune: quelle alln sua destra tie-
ne scritto sulla cornice Libreria: quella alla sinistre é la
stanza di Fernando. Queste due porte sono chiuse. Lateral-
mente a destra é la camera da letto di Edmondo, ed a si-
nistra quella di Corrado. E notte. Ricco tavolino in mezzo,
presso cul mobile poltrona , calamariera d' argento , cam-
panello, ecc., ecc.

CORRADO dalla sua camera con un doppiere acceso, che po-
sa sul tavolino: indi i servi dalla comune con doppieri ac-
cesi ; poi EDMONDO dalla libreria.

Cor. Perido figlio ! E ancora
Dopo tre di non riede!
Ma dove ha volto il piede
Gia il cor I'indovind.
L’ empia che I’innamora
L’incauto tien celéto.
Un mio nimico odiato
Quesl’onta a me serbo.
Ma padre son. Via, servi,
(agitando furiosamente il campanello)
Birbanli , salanassi,
Al eenno mio volate, )
Non risparmiale i ‘passi. (¢ servi accoyrono
Vi dividete, e‘a gara & ik fretta)
Ogni angolo, ogni via, -4
Tulla cercata sia,
Tutta quant’ é Ferrara.
Correle , e ritrovando
Il figlio mio Fernando,
Dite che qui I’ aspelta
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6 ATTO
Tremante un genitore
D’amor , non di vendelta;
Che vuol serrarlo al core,
Che gli occhi suoi non ponne
Chiudersi a un breve sonno ,
Se il caro figlio amato
Non vede accanto a sé.
Andiam, ma nel cercarlo
Invano ha l’ale il pie: .
Difficile e il trovarlo,
Se non si sa dov’é.

Couo

(¢ servi depongono alcuni dei doppieri sul tavolino , indi

partono: intanto Corrado, dopo avere inutilmente picchiato
alla stanza du letto di Edmondo , picchia con forza alla
libreria) _

Cor. Edmondo! Edmondo!

Eou. Vengo.

(i dentro: indi uscendo in veste da camera, pantofole, ber-
retto da notte, una salvietta sulle spalle, nelle manca un
candeliere acceso , e nella destra un piatto d' argento con
bicchiere pieno a meta di vino , e biscotti.
tavolino , siede e segue a bere e mangiare)

Cos’¢ L... Stavo studiando.

Cor. Non tornd ancor Fernando!

Posa tutto sul

Epat, Tornera.
Cor. Ama...
Epn. Non ha trent’anni ancor d’eta,

Cos. La figlia d’'un nimico..
Eox. Yo di nimici
Non ho che fame e sete.. e non han figli.

Cor.La vuol prendere in moglie.

Eoar, Se la pigli.
Cor. Vi scannerei...
Eom. Senza il consenso mio.

Cor. Né di collera ardete
A questo di vilth perfido tratlo ?
Pur siam fratelli.

e — e

Epw.

PRIMO

Ma diversi affallo.

, signor, cosi diversi

E di cori e di cervelli,

Si, signor, siamo fl‘at“"l,

Ma la colpa ¢ di papa

Tu naseesti a mezzo inverno,
Ed io naequi in primavera.
In sul volto hai bujo elerno:
La mia faccia dice: spera.

Tu somigli a un lemporale,
To son tutlo amenita.

Questa vita che lien l’ale,

E d’un lampo & assai piu breve,
30l chi dorme, mangia ¢ beve
Un tantin se la godr:‘l.

Tu vai sempre almanaccando
Caldo d&’ira gli occhi e il scno:
Or la punla aguzzi a un brando,
Ora fabbrichi un veleno,

Parli sempre di stoccale,
Sogni solo zuffe e bolle:
Eh! vergogna! ragazzale!
Scimmia sei di Don Chisciolle,
fo per allro, signor no.

Rido sempre, ¢ se mi piglia
Un pochin d’ipocondria,

La prudenza mi consiglia

Di serrarmi in libreria.
Scelgo li fra i miei parecchi
Libri scelti che tu sai,

[ piu veechi tra i pit veechi;
Frontignan, Keres, Tokai,
Cipro, Malaga, Bordo.

Altri autori io non so leggere:
Allri libri io mai non ho.

Cosi almen, senza malanni,

To di te piu lielo e forte,

31
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ATTO
Con oltanta e novant’ anni
La furlana ballero.
Quando poi verra la morle...
Favorisca, le diro;
Ma rimorsi nell’ avello
No, signor, non porlero.
Quando tu morrai, fratello,
Morrai lieto? — Non lo so.
»L’ire anliche, gli odii ardenti,
»Alma vile! bhai tu scordali?
»Vuoi che pazzo anch’ io diventi,
»S’eran pazzi gli anlcnati?
a2
»0di I’ ombre che bisbigliano ,
»Sospirando di dispelto,
»E fremendo mi consigliano
»I lor forti a vendiear.
»Faccio il sordo, se bisbigliano.
»Buona noile: io vado a lelio.
nVeglia pur, se lel consigliano;
»Per me vado a riposar.

(¢ servi tornando dall’aver percorsa la citta)

Alta é la nolle e bruna,
Non sorge ancor la luna:
Nessun fra queste lenchre
Muove per la cilta.
Signor, del vostro figlio (a Corrado)
A chi si chiedera?
Fratello... mi fai ridere!
Da tempo, e tornera. ) .
Se ritorna, a lui dile: che tremi, (ai servi)
Che alla Guagni consorte lo voglio.
Mi vuol padre? Che firmi quel foglio:

(pone un foglio sul tavolino)

Se lo niega, liranno m’avra,
Cosi voglio, ho deciso, non cangio.
L’ ira inulta degli avi m’ affretta,

PRIMO

E il piacer di sperata vendelta
Cominciar nel suo sangue polra.
Eon. Ab fratello! la testa ti gisa!
Ve’ che moglie propone al nepote’!
Bircia ! pana! Capisco, ba gran dotc!
Ma che razza di mostri fara!
Non la vuol. Pare il debito! & brutta!
Ch’egli 'ami, tu speri, ma invano.
Se qua viene , galoppo lontano
Mille miglia da questa citta.
Couo Se ritorna, diremo: che tremi,
Che alla Guagni consorte lo vuole.
Legge son del padron le parole,
Il suo cenno obbedito ssra.
Ha ragione, ha ragion: non si cangi. (/fra loro)
Disse no: non si cangia, e fa bene.
(Dir ch’¢ bestia qui a noi non conviene:
Chi ci paga mai torto non ha.)
Cor. Udiste? o firmi, o tremi. — Buona notte.

(prima ai servi: indi brusco ad Edmondo, afferrando il dop-
picre e chiudendosi in camera

Ebpwu, (ai servi che vorrebbero servirlo, chiudendo la libreria: indi

dopo che sono partiti recando lume , salvietta s piatto , ecc.
nella sua stanza, e chiudendosi dentro)

Grazie! grazie! non voglio

Incomodar alcuno.

Al mio fedel Sempronio

Data ho licenza d’andar presio a casa...
Ah! pover uom ! Dove miseria sta
Sempre ¢ ferlilita:

E la moglie feconda

Gli ha partorito un ambo. Ora s’accorge,
Che allor ch’era zilello

Gli diceva col cuor e col cervello:
Sempronid! attento! non ti scordar mai,
Che i figli son sinonimi di guai!
Meriterebbe ch’io

Sbadigliar lo lasciassi in abbandonao...

Ma no: per le tragedie io non son buono.
Eran due or son tre 2
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10 ATTO
SCENA 1L

{ servi che prfeedono dalla comune FERNANDO,
e gli additano il foglio lasciato dal padre.

Cono Trova in quel foglio espressi
Del padre i sensi estremi;

Cerchi obbedirlo, o tremi.

Fiw. Tremar? Tremar non so. Fra dieci giorni (leggendo)
Sposo alle ricca Guagni.., (oh rabbia!) andrai,
O padre 10, ninico tuo w’avrai.

Cl'io vacilli? ch’io ceda? oh fiero inganno!
Potra, potra, liranno,
Palpitante dal sen strapparmi il core;
Ma cl’io cangi d’amore
Invan lo spera. lo non mi vendo. lo sprezzo
Sorridendo il periglio. —
Troppo ei chiede da un figlio: o preghi, v imponga.
Né il pianto, né il farore or pit m’arresta.
(straccia il Soglio, ¢ fa cenno ai servi di partire}
Fernando! eecoli alfine
Da tutli omai laseiato in abbandono,
E segreto consorte.. ¢ padre io sono!
Sol mi parla in tal momento
Il pitt dolce e sacro affetto:
Che son padre sol rammento,
[’aima mia tremar non sa.
Sfiderd con alma forle
Lira tutta del destino:
Per il figlio e la cénsorle
Queslo cor respirera.
Si, celato, dal periglio
Salvo sia ’amato pegno:
Cieco omai, pit fren, ritggno
1l palerno amor non ha. ;
Ah! quanto & mai crudele
Lo slalo in cui mi trovo!
Le pene immense io provo
Del piu infelice amor.

Lo L S - i —

PRIMO it
Restar sempre diviso
Dal ben che tanto adoro:
Soffrir st rio marloro

Non mai potra il mio cor.
(entra nella sue stanza: indi n'esce intabarrato, chiude e parte)

SCENA IIIL.

Povera camera & angusto appartamento terreno nel castello
dei Conti Ferrante abitate da Sempronio. Nel fondo poria
chiusa dingresso. A destra sulluliima quinla, dietro cui si
finge la cuna dei bambini, un pezzo di paravento, ed in-
gresso ad altra stanza. Rozzo tavolino, rozze sedie. Lume
acceso nel mezzo.

LUCREZIA dal paravento, indi SEMPRONIO.

Luc. Povera Bernardina!

Pasquetta svenlurata!

O madre veramente disgraziata!

Ominacei briceoni ! Se provastle

D’una povera madre,

Al gemito dei figli,

Quella che strazia il cor cruda molestia...

(Sempronio dalla stessa parte portando in braccio
due bambine in fasce)

Sew. Finiscila, Lucrezia, o vado in bestia.
Piangimi in tasca! Intanto
Fra queste smorfie tue
Latte ¢i vuol, non pianto,
E latte qui non ¢ é&.
Ma perché figliarne due?
Vorrei saper perche.
Ma senti che duello
Di flauto e d’olttavino!
Ma zitte! via! cospelto!
Dormite si ? o no?
Vi canteré un pochino,
Cosi vi addormiro.
Se volete dormir, care figliette,
Mai non vi mancheranno giocherelli:

/4
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ATTO

Vi comprero i violini, e le trombette,
E nacchere, e chitarre, e tamburelli ;
Ma dormite... che siate... benedette!
Chiudete un tantinel quegli occhi belli,
Dormite un mese sano, e un anno € meglio;
Dormite, figlie mie, finché vi sveglio.
Eh! peggio! Piu incocciate?
Figlie maleducate!
Eppure son belline!
Ballale, via, carinel...
Che nasil... che pasoni!
La stampa é di papa;
Per allro li polmoni
Son tutti di mamma! (consegnandolea Luc.)
Non si fa nulla! L’ é lungo il gioco.
La nella culla! — metlile un poco.
Se in quegli aculi — crescer polranno ,
Che prime donne — diventeranno!
Ma se non poppano — daranno in etico,
E la progenie — punto fara.
Falle un po’ rodere — di pane un tozzo
Con qualche gocciola — d’acqua del pozzo.
Svenluralissime — figlie, imparate
Ch’ ¢ gran miseria — pascer spiantate.
Se non vi capita — straricco un asino,
Restate celibi - per carita.
Dall’ empio fato — no, pia funesto
Nou s’¢é inventalo — tremendo inneslo
Di quel ferale — che non ha eguale:
Moglie prolifica — ¢ poverta.

Lvc. A casi disperati

Sen.

Disperali consigli:
Tu ciarli, ciarli, eiarli... )
E lu fai figli.

Luc. Direl...

Sem.

Luc.

Brava! Che cosa?
Uno allattarlo ;

.

&

S
5

Senmt

Luec.
Sem.

Luc.

PRIMO 15
Per uno basto; e Valtro...
: Regalarlo ?
Chi lo piglia?
Mi sento
Morire di dolor!

Questo dolore

Come adesso spuntd ? Dunque...

_ Briccone 1
Fingi di non capirmi.

Sem. Se parli da Sibilla

Luc.

Sem.

Luc.
Senr.

Che cosa ho da capir ? Dunque quell’altro...
Dirlo... al mio cor... non sai quanto mai eosti!...
Lasciarlo nella casa degli esposti.
Ah! no: del tuo talento
Finor non ebbi la dovuta stima!
Moglie crudel ! perché non dirlo prima !
Ma chi resta? Chi va?
Bella dimanda
Al core d’'una madre!
Se la madre consiglia, agisea il padre.

Gli uomini gia... son maschi, e il nascer maschio
Non é caso; é virta.

(si cava di tasca un vecchio fazzoletto, lo piega a guisa di

Luc.

Sem.

Luc.
Sk
Luc.
Sem.
Loc.

Sem.

Luc.

benda, e se lo fa avvolgere dalla moglie intorno agli occhi)
Ma...
Intorno agli occhi
Mi sia di benda questo fazzoletto...
Non tanto largo , no... non tanto stretto.
Mena l'orbo alla euna, c
Io cerchero, decidera fortuna.
Ah!
Cosa strilli ? Ebbene, a chi toced?

A Berpardina.

Ed io la portero.
Cane! é la figlia mia!
E perché campi me la porto via.
Cosa dira la gente?
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14 ATTO
Sen. Cosa pud dir chi non ne sa niente?

Luc. Un bacio... un altro... un aliro...
Sen. Basta, basta.
Tu me la logri.
Luc. Coprila,
Che non s’infreddi.
Sea. Laseia far , son uomo,
i Non son mica un fantoccio.
Luc. Berpardina!
§ Mi guarda.
Sen. E ha gli ocehi chiusi! Io vado...
Luc. Aspetia.
Un bacio.
i Sem. No.
il Luc. Briccon !
Sear. Bacia Pasquetta.

SCENA 1V.

FERNANDO intabarrato con fancinilo celato.

Fee. Figlio ! fra i mille ignoti
Io ti ritroverd. Crudele un giorno
Forse chiamar dovrai la man d’un padre;

Ma celalo cosi, salvi la madre.
(apre la ruota, bacia il bambino; ve lo adatta, ¢ forna a

(Lucrezia entra piangendo dietro il paravento)

Strada remota. Nel fondo Vospizio degli Esposti.. Gran portont
chiuso, ed accanto la solita ruota. E motte, e si vede solo
un poco di luna, che all'uscire di Sempronio s'accresce.

volgere

la ruota; ma nel momento che vuol suonare ode gente, ¢ si ritira)

W Vien gente... son $orpreso.
Altenderd che passino,
| Poi suonero.

| SCENA V.
SEMPRONIO intabarrato colla figlia.

. Ma brava! si signore:
Esce adesso la luna a farsi onore !

PRIMO 15

Con quest'imbroglio ho la quartana adosso
Avvezzo non ci son... Proprio non posso.
Bernurdina ! giudizio...

Sci figlia a chi sei figlia: in casa nostra

Lo sbadiglio ¢ 'onor son cose antiche.

Rola crudel, che arroli

Tatti gli affetti miei ... (baciando la figlia)
Un baecio... addie... tant’é L... lasciar mi déi!

(apre la ruota , vuol porre la figlia , ¢ s'accorge dell’altro)
Terremoli! oh guardale

Bizzarrie di destino!

1l buco ¢ stretlo, e gia v’é un inquilino!

Ci provero. — Perdoni,

Signor primo arrivalo,

Dica: quanto ha pagato?

Un po’ di loco almen per galaleo.

E falla ! - Buoni... zitla, figlia mia ,
Do’ una scampanellata , ¢ scappo via.
(pone la figlia a stento niella ruota, che rivolge:
piolenza il campanello gli cade il cappello ed il tabarro , ¢
mentre s’occupa in rviprendere le cose cadute, esconn dall’ospi-
zio custodi e sgherri, aprono la ruota, e circondano Semp.)

SCENA VL
SEMPRONIO , Custodi e Sgherri dell’Ospizio.

nel tiraie con

CoroPiano un po’! Due putti a un tratlo!
Sen. Uno ¢ il mio.
Coro
Scw.
Core Mascalzon ! chi sei si sa.
Servitor del conte Edmondo.
Sem. Ma...
Cono
Srm. Ma...
Coro Vuoi fare il gabbamondo.
Sem. Ma...

Te li ripiglia.
E che? Son matto?

Di paga hai quanto basta.



16 ATTO
Coro Che ma! che ma! che ma! ¢
(battendolo sulle spalle, e forzandolo a prendere i duc putti)
Gia si sa che la tua moglie
Di due figli s’ é sgravata:
Ma non entra in quesie soglie,
Che la vera poverta.
Altrimenti per ospizio
Ci vorrebbe una eitta.
Ab! per giunta, nostra moglie
Quanti schiaffi mi dara!
Ma una sola.. ma fermatevi;
una vera crudelta!

(Sempronio colle figle incalzato Jfino dentro lc quinte parte,
ed i custodi rientrano nell’ Ospizio)

SCENA VII.

Skenr.

PRIMO 17
I custodi mi fanne un serra-serra,
Cortesissimamente
Dicendo che son miei quei due bambocei:
M’ obbligano a pigliarli, ed han ragione.
Luc. Essi han ragion ?
Sen. Si, quella del baslone.
La schiena mia rimasfa & persuasa:
Chinai la testa, e portai tulto a casa.
Luc. Non ci sarebbe rischio
Che fosse un affaretto... che so io?
Sem. Moglie! questo é uno schiaffo all’ onor mio.
Luc. Bella fisonomia! (prende i putti, ed esamina quello che
Sen. Come faremo? non é suo)
Luc. Ora lo pongo la, poi penseremo.
Sear. Guai con la pala! Il povero tabarro...
Quondam color caffé,

. . X . N e |
Camera di Sempronio come prima, 0 G R R

Luc. Ah marito! che caso! oh meraviglia?
(gridando, ed accorrendo con una borsa di danaro , una

LUCREZLA; indi di fuori, poi dentro SEMPRONIO coi due pulti.

.3 Luc. Povera figlia! chi I’avesse detto!

Non rivederla pit!
Semr.

Lucrezia! (di fuori)
Luc. Cane!
Senza morir tornasti?
Sem. Apri, Lucrezia.
Luc. Fuggi. (apre)
Sem. Guarda.
Luc. Cos’ hai? che diavol ¢’¢?

Sem. Bh! niente: erano due, or sono tre.

Luc. Bernardina é torpata!

Sex. Tornd moltiplicala.

Luc. Come va quest’ imbroglio?

Sem. Se spiegartelo voglio,
Spiegartclo non so. Denfro la nicchia
Trovo un’ altra marmolta:
La mia ¢’ incastro; suono, secappo, ed ecco,
Mentre mi scappa il ferrajuol per ferra,

2 e e ————————————
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mezza medaglia, ed un foglio)
Sem. Piovuta & dal solaro un’ altra figlia? -
Luc. Ai pie’ di quel bambino...
Sem. E maschio!...
Lue. Maschio.
Sem. Dividili al momento.
Fra due femmine un maschio non sta bene,
}1 debito riguardo usar conviene.
Luc. Osserva, ascolta, leggi. Fra le fasce
Tutto gli ritrovai.
Via, leggi.
Sem. Come so.
Luc. Si, come sai. (legze)
Sem. Abbiate cura di questo bambino, figlio di nobili
conjugi. Serbale questa mezza medaglia, e que-
sto scritto. Oltre i cenlo zecchini che seco tiene
in una borsa, ogni di primo di mese, mostran-
dosi I’ordine accluso, il banchiere Ferreri pa-
ghera zecchini 40.

&
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Luc.
Stw.
Luec.

~

SEem.
LUC 0

Sear.

SEM.
IgE.

Senr.

Ine

Luc.
Sem.
Luc.

o

Luc.

Ire.

Sem.

Luc.
Sem.

Sem.

ATTO
To!
Io"
Dice cosi.

Lascia eh’ io guardi.
Di numeri m’ intendo. Dieci... dieci...
Zecchini dieci, cosi seritto ¢ qui.
Equivocai: vidi un puntin sull’4....
Senti: il bimbo lo tengo,
Bcco cinque zecchini;
Porta le nostre figlie
Dalla vieina Ghita, che eercava
Fino da mezzo mese andare a balia...
Sei la piu bella testa dell’ ltalia!

(nel momento che Sempronio va a porsi il ferraiuolo
s'ode a picchiare alla porta)

SCENA. VIIIL
IRENE di fuori; indi dentro, e detli,

Chi & che picchia?
Aprite, aprite. '
Moglie !
Che fosse un quarto figlio?
Non temete:
Io conforto vi reco, € non spavento.
Che bella voce!
E un campanel d argento!
Apriamo: che sara/ )
Voglio andar Io.
Seusi, signor marilo, & dover mio.
(Dalla voce scommetto,
Che ¢ qualche giovinello.)
Amici!
Insomma
Vai?
Vado.
E intanto come una colunna

U

PRIMO 19
Resti piantata Ii.
Luc. Volo...
Luc. ¢ Sk Una donna!
'(aprono, ed entra Irene velata)
Irr. Ah! respirar lasciatemi

Alla speranza in seno :
Un secolo di palpiti
Questo mio cor provo.

Alle mie smanie un freno,
Al mio dolor la calma,
Ah! non in van quest’ alma,
Amici in voi spero:

ad
Lvc., Sem.  Questa madama anonima,

Che spunta all’improvviso ,
Mi tocea il eor: nell’ anima
Mi sveglia un non so che;

Ma di vederla in viso, (ciascuno da se)
Ma di saper s’ ¢ bella,
$’ & donna, o s’ é donzella,
Sento la febbre in me.

Lue. (Sospelti mi sogguardano (da se)

Col cor fra due diviso.
Natura, ah! tu in quell’ aniie
Ah! paria tu per me!)

Se in cor, come nel viso,
Cara, voi siele bella,
Al mio desir rubella
Quell’alma, no, non €. (a Luc. pregardo)

Sex Scusi... sa?... ma...

Luc. a Che bramate?

Ire. Bramerei...

Luc. Si, favellate.

Ire. Ho timor...

Luc., Sk Di che lemete?
Siete in sen dell’ amisla.

Ine. Ma silenzio promettete ?
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20

Sear. Luc.
Ire.

Sem. Lue.
Lue.

Sem.

Luec.

Sen.
Sem.
Lee.
Sem.

Ige.
Sem.

Iae.
Sen. Luc.

Ire.

SEn.
Ire.

Sem.
Luc.

SEM.
Ink.

ATTO
Giuro.

Ebben mi svelo.
Ah!

(svelandosi)

Innamora!
Il core incanta!
Com’ ¢ bella!
E proprio cara.
: a 2
Quest’ & un pezzo da sessanta:
C’ ¢ misura e qualita.

L’ hai squadrata lutta quanta?
Mascalzon! tirali in qua.

Onde... lei... perché... siccome...
(Perdo il fil delle parole).
Dica pure quel che vuole,
Meno soldi, tutlo avra.

Mi vergogno... io saper bramo...
Ma nel sen mi maneca il core.
Quell’ incomodo rossore
Non ¢ in moda in quest’ eta.

Si, coraggio!

Brava!
Voi (cava mezza medaglia,
con cui Sempronio confionta Ualtra mezza)
Quest’ argento ravvisate.
Ecco I’ altro.
Confrontate.
D’ un intier son due meta.
Dunque?
Dunque?
Un innocente
Fanciullin venuto é qua...
Mel rendete.
Cosa? Niente.
Marameo! dov’ &, stara,

Quello € I’ uscio: andate via;

O la vostra presunzione,

S

Ine.

Senr.

IrE.

Senr.

Irc.

Luc.

Ice.

Senm.

IgE.

Sem.

Euc.

PRIMO 21
‘Ch’ un effetto di pazzia,
Io guarisco col baslone.
Ma sentite...
Ciarla, ciarla...
Io son madre.
Ai sordi parla.

Voi, che un core avete in petlo...(a Luc)
Cosa io ci abbia non lo so.
CY io riabbracei il fanciulletto...
Quante volte ho a dir di no?

Ah! di affanno io qui morro.
(Un cor di bronzo, o perfido,
Qui simular bisogna:
Cascar per qualtro lacrime
Sarebbe una vergogna).
Parta: non senlo repliche:
In casa mia comando.
Son cieco a tante smorfie:
O vada, o ch’io la mando.
Madama non mi stuzzichi,
Alzi volando il tacco:
Io son chi son per bacco!
Nessuno me la fa.
Di mano mia quel bambolo
No, ne, non uscira.
(Son madre, ¢ della misera
Divido in cor le pene,
Ma que’ zecchin mi premono,
E finger mi conviene.)
A recilar da lragica
Madama ha molta voglia.
Sa fremere, sa piangere :
Con me pero la sbaglia.
Gia m' ha intronate il timpanv
Mi fa givar la testa;
Ma che insolenza ¢ questa?
Ma che temerita?

(a Sem.)



ATTO

In mano mia quel bambolo -
Si, si restar dovra.
Ine. Ah! dei materni spasimi
Pieta vi scenda in seno.
E figlio mio, credelelo:
Ch’ io lo riveda almeno.
Col suo sorriso ingenuv
Dira che madre io sono.
E ingiusta quella collera:
Io merito perdono.
Il ciel non ha pit fulmini,
Se il figlio € a me negato.
Troppo ¢ quel cor spietato,
Che a me I’ involera.
Sul vostro capo, o barbari,
Il pianto mio cadra.
Luc. Che si fa?
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Sem. Che si fa?

Luc. Rispondi.
Sem. Paria.
Luc. Io direi che bisogna...

Skm. Consolarla.

(smorza il lume, prende il cappello e taharro n frella, va
al paravento, prende le fighie, e parte)
Prendo le figlic ¢ vado. Avanti ¢ il giorno:
Col padron mi consiglio, € a volo io torno.
Ine. Ebben? Che risolvete ?
Luc. Qui ancor di madre € un core. Non, piangete.
Di togliermelo, spero,
Non avrete il pensiero.
Ire. To ? no: sol bramo
Qui furtiva taivolta
Quei cari occhi vivaci,
Quei cari labbri divorar coi baci.
Luc. Si, mia buona signora:
vostra la wmia casa. Il figlio vostro
Io solo nutriro. Sento che I'amo

PRIMO

Come mio sangue, ¢ mio
Saprei fare il suo duolo, il suo periglio.

Int. Avra due madri innamorate un figlio.
(entrano dietro al pcravento)

SCENA IX.

Dopo qualche istante entra anelante FERNANDO, che tro-
va la porla lasciata aperta da Sempronio partendo : -
di LUCREZIA.

i"ew. Non m’ingannai, Pincaula,
De’suoi nemici al periglioso telto,
Mosse non conscia il pié. Di madre amore
Tacer le fece in core
Provvida tema di future pene.
Ah! il figlio solol... altro non vide Irene! (chiamando)

Luc. Chi é quel temerario ! Oh come & bello!
(di dentro, poi in iscena)

19
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E come ¢ ben piantato !,
Fer. Ditemi, cara...

Luc. Come siete entrato ?
Fen. Irene ¢ qui?
Luc, Che Irene?

Con me non servon Sscene:
La capisco per aria.

Fer. Al! noon son io ..
Luc. Esca.

FEr. Udilemi

Luc. Vada.

Ine. Sposo mio!

(uscendo improvuisamente, yiconosciuta la voce di Fernando)
Luc. Voi suo sposo! E saresle...
Fen. Nepote al conte Edmondo.
Luc. Al padron di Sempronio! oh! perdonate...
Sedete, favellale...
Fex. Anzi tu devi
Involarti, fuggir: del padre luo
Il giusto orgoglio appien conosci...




24 ATTO
Iae. Intendo.
Fre. Se mai scoprel... s’ei sal.. gia sorto ¢ il sole...
Fuoggi, ten prego.
Ine. Oh cara! (a Lucrezia)
Ti raccomando il figlio: e d’'una madre,
D’una misera madre
La speranza, il tesoro...
Luc. Non tema...

Fen. Vieni.
(forzando Irene ad uscire seco dalla camers)
Ine. Andiam.
SCENA X.
Il conte EDMONDO abhigliato.
Enw . Servitor loro.

E permesso? Si pud entrare?
Oh! che bella compagnia!
Qui che fa vossignoria?
Studia forse umanita ?

In sequestro ha le parole !
Chiude gli occhi! abbassa il volto?

In flagranti Pavrei colto !
Ma son zio, non son papa. .

Sto perplesso, sto dubbioso (da s2)
Su colei ehe I’ba piagato;

Se per altro diventalo
Gia non fosse un mustafa.)
Ire., Fen. ¢ Luc.

Voi vedete ai vostri piedi,
Di speranza palpitanti,
Due riamali sposi amanti
Che dimandano pieta.

Queste

Quelle
Di due vittime d’amore,

E se in petlo avete un core,
Il deslin si cangera.

(a Fernando)

lagrime mirate

Eon.

Ire.
Fen.
Epm.

Ink.
Luc.
Epu.

Fer.
Eon.

PRIMO 25

Ah! nepole! mi rallegro! (accennando Irenc)
Fosti proprio di buon gusto!

Che begli occhi, che bel fusto!
un modello di belta!

(Pia la guardo, e piu mi piace; (da sé)
Né i quaranla or pit rammento,
Avvampar quasi mi senio,

Benché son di mezza ela).
Ma Sempronio m’ ha narrato
D’ un fanciullo...
E nostro.
E nostro.
Bagatelle! un figlio... e vostro...
E sapete dove sta?

Dei Ferranti ¢ questo il tetto: {ad Irenc)

Qui suo padre fa il padrone :
Uom che vive nel sospetito,
Spacca teste, brontolone,

Che a dozzine lien gli sgherri,
E ha veleni, lacci, e ferri,

E se accorgesi, se vede...

Se mai dubita... se crede...

Mi capite? m’ inlendele ?
Buona sera! sla in periglio
Padre, madre, balia e figlio,

E sparir vi fa dal mondo
Anche in men che nol penso.

Ah! Signore !

Conte Edmondo!
Che ho da fare?
Caro zio!
Questo qui non ¢ affar mio;
Imbrogliarmici non vo’'.

Ire. e Fer.Per pieta !

Enu.

Ire. e Fer.

Eon.

Non mi seccate.
Deh! parlale...
No, no, no.
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Ire. ¢ Fen. Non credea che nelle vene
Ti scorresse il sangue istesso
Di chi brilla all’ altrui pene,
Di chi strazia un core oppresso.
Si, contenlo alfin sarai:
Freddi, esangui ci vedrai.
Se t’ ¢ cara una vendetla,
Va, tliranno, e all’ ire affrella,
Del fratel l1a crudelta.

Eou. Han finilo?

SCENA XL

S’ode rumore crescente di passi accellerali,
indi la voce di SEMPRONIO.

Eowm., Ine., Fen. e Luc.
. Qual fracasso !
Sem. Salva! salva!l

Lec. ‘ Al grido, al passo

E Sempronio mio marito.
SEAL. Serra! serral! (entrando ¢ chiudendo)
Eou., Ine., Lue. e Fen. Che sara!l

Sew. Dal vostro libraio — tornava correndo, (ad Zdm.)
Il pié¢ nel portone — gid stava mettendo;
Ed ecco di dielro — chiamare m’ascolto ;
Birbante | briccone ! — capisco, e mi vollo;
E un uomo accigliato — nel petto mi afferra,
Mi crolla, e gid quasi — mi gelta per terra;
Dov' ¢ la mia figlia? — diceva gridando;
Signore, risposi — che- vammi figliando;
M’ azzardo alla fuga — piu stretlo mi liene;
M’ abbruceia cogli occhi — wi chiede d’lrenc.
Immobhile io resto — non trovo pia motto:
Allor mi sbalestra — un gran scapellotto ,
Mordendosi il dito — pian piano € partito,
Dicendo: marmotta! — trovarla sapro.

PRIMO 27
Io come le gambe — avessi con Pale,

A guisa d’un cervo — salito ho le seale;

Ma ancora il respiro — riprender non so.
Ine. Ah? cerlo & mio padre! — ah dove m’ascondo?
Fer. Noi siamo perdutil
Eon. Precipita il mondo?

Schiocchezze! in giardino - condurla tu déi,
(a Sempronio)
In mezzo ai viali — ti striscia con lei.
Le stanze conosci — che ho sempre abitale
Allor che piu calda — si senle I’estate;
E questa la chiave — v’é tutto, va la.
Fen.  Andro con Irene?
Epar. Buffone! qui sta.
Frr. e Iae,
Lasciate che il pianto - v’esprima, signore,
(ad Edmondo con tenerezza)
Quel misto d’affelti — che provo nel core.
Di quello che sento — col pianto vi parlo :
Che il labbro a spiegarlo - capace non é.
Eon. Io ciarle non amo — € lempo di fatli.
Quel pianto a che serve ? ma che! sicle malli?
Gia cupo un tamburro — in lesla mi senlo:
Restare un momenlo — prudenza non é.
Luc. D’andar con la Squinzia — tu godi, furfanie!
(sotto voce a Sempronio)
Non stringerle il braccio — non fare il galante:
Gia sorda una lima — nel capo mi sento!
Furiosa divento — non sono pii in me!
Seu. Venite madama * — non esser gelosa; **
(* ad Irene) (** a Lucrezia)
Andremo a braccetlo — non far la smorfiosa,

In caso di bolte — le spalle mi guardi. (ed Ed)

Andiamo, ch’¢ tardi — venile con me. (ad Ire.)
(Lucrezia rimane in iscena guardando dictro a Sempronio che

entra nella stanza interna con Irene. Edmondo invitato da

Fernando vi entra pur esso per vedere il fanciullo.




28 ATTO
SCENA XII.

LUCREZIA sola; indi dalla stanza interna EDMONDO,
FERNANDO , poi ERNESTO fuori della porta comune.

Luc. Oh non mi garba affatto,
Che il mio signor marilo
Sen vada pei viali con colei;
E stagionato, ¢ ver, ma é sempre ardito.
E fidarmene froppe io non saprei.
Eou. E la stampa di casa. E un bel musctlo.
Mi rallegro con te. (di dentro)
Luc. Ma piano, piano.
Non mi sveglino il bimbo;
Ci ho da combatter io.
Epa. E un bel bamboceio, Ferdinando mio!
(in iscena con Fernando)
Senti, Lucrezia: quando tutlo & quieto,
E ritorna la nolte,
Per la porta di dielro,
D’onde é uscilo Sempronio, esci nell’orlo,
Passa cauta in giardino;
Fa che veda la madre il suo bambino.
E madre; ho delto tulto.

(verso la stanza)

Erw. Apri[e, (difuoripicchiandO)
Fen. Zitlo!
E il padre di mia moglie! (sotta voce)
Epn. Stiamo freschi!
Rispondi tu. ((a Lucresia
Luc. Chi vuole?
En. Irene io voglio.
Aprite.
Luc. Non capisco.

Irene non son’io; sono Lucrezia;
Sono chiusa, aprir non posso.

Ern. . Io son capace
Di far che I'uscio al suol caschi. crollato.

PRIMO 29

Luc. Chiameré il vicinato: (a voce alta fingendo spavento)
Nascera un precipizio: badi bene.
Erx. Trema; son padre, e trovar voglio Irene.
Eou. 1 padri sono... padri. Non ha torto:
Dalla porta dell’ orto
Esci di la. (a Fer) Voglio seguirlo; e forse
Ora sapro; voglio lentarlo almeno.
(apre i chiavistelli, ed esce)
Fer. Mi raccomando a te. Grato m’ avrai. (a Luc.)
Te lo giura il mio cor. L’ idolo mio,
Da lungi almeno, ora seguir vogl’ io.
(entra nella stanza interna)
Luc. I bimbo dorme: ma non dorme in petto
Il mio giusto sospetto. (chiude la casa)
Pian pian voglio spiar, se mio marilo
Vi sta ciarlando... oh! me la lego al dito.  (entra)

SCENA XIII.

Giardino : da un lato padiglione elegante , abitazione estiva
di Edmondo. In fondo cancello di ferro che apre ad una
via remota. Viali ombrosi. Il tutto di gusto alqguanio an-
tico e melanconico , meno il padiglione.

CORRADO, e i servi che lo circondano,
e parlano sommessamente in tuono di mistero.

Coro Gran misteri! grandi arcani!
E pescar chi ne pué il fondo?
Ma sa tutto il conle Edmondo.
Cor. Mio fratello?
Coro Tutlo sa.
Breve un molto a voce bassa
Da Sempronio a lui vien dello:
Si fa serio nell’ aspetto.
Cor. Dove? Dove!
Coro Da Sempronio.
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Or Sempronio & nel giardino:
Vien dall’orto pian pianino,
E guardingo muove il pie.
Conr. E un buffone...
Coro Sospelloso
Fra i viali inoltra il piede,
Se v’ ¢ aleun pria cauto vede,
_ Ch’ & una donna vien con s¢.
Cor. E sua moglie.
Coro . No, ecceilenza:
E pia giovane, & pia bella;
Pare un fior, pare una stella:
Mai I’ egual se ne miro.
Cor." Contrabbando qui v’ ¢ sotlo:
¥V’ ascondete, non fialate:
Al mio cenno qua volate,
Tullo, ignoto, io scoprir vo’.
Se a mio danno dal mislero
Qualche lampo uscir potra,
Tremin tulli, il mondo intero
La vendetla mia sapra.
Coro Da una torbida mattina
Di pitt nero sorgera:
Parmi gia scoppiar la mina,
E Sempronio all’aria andra.
(si nascondono nei viali: e Corrado diviso da lore entra fra
un denso cespuglio, d’onde non visto possa tutto vedere)

SCENA XIV.
SEMPRONIO ed IRENE.

Srm.  In quel boschetto — vi tratlenete;
Quando avrd aperto — fuori uscirele
Manco una moseca — v’ osserverd;
Che con due salti — sarete'la,
(va ad aprire il padiglione)

PRIMO- 31

Ire. Il cor mi palpila — presago in pello.
Se I’ aura tremola — provo un sospelio,
Se un arbor mormora — mi senlo in cor
Voce che gridami: — ¢ il genitor!
Sen.  Quando Sempronio — viene con voi,
= Con voi qui marciano — tremila eroi;
Sfido gli esercili...

(in questo .momento dal cespuglio in cui é nascosto esce Cor-
rado, e traversando la scena entra nel padiglione).

InE. Vien gente...

SEm. Ah!
Misericordia !

Iee. e Sem. Cosa sara?

Entro al boschetto — ritorneremo,
Cola invisibili — spiar polremo:
Facciam silenzio - stiamo a guardar,
E qui pericolo — di piu reslar.
(tornando nel viale d’onde uscirono)

SCENA XV.
Dal cancello, che EDMONDO apre, entra esso ed ERNESTO.

Enw. Nel giardin d’ un mio nemico
Perché a forza or mi traete?
Conle Edmondo! I’ odio antico
Con Corrado voi sapele;
La mia morte ei sempre volle,
Ed il sangue mi ribolle,
Mentire or qui si avanza il pié.
Eon. Conte Ernesto! io vi rispondo :
Mi fan rabbia le vendelle :
Cosa siamo in questo mondo?
Orsi ? lupi? marionctte ?
1l giudizio ¢ svaporato?
1l cervello se ne andato?
Forse il core pit non ¢’ é!?

e T SR



Ex~,
Enait

Eun.

Ena.

Cor.
Ery.
Eopar.

r -ATTO

L’ amista che vi consiglia,
Vuol che qui fiorisca amore.
Se Fernando e vostra figlia
Di due cor formaro un core,
It destin par ch’ abbia scritto ;
Fine agli odii ed al delitlo,
Vi tornate ad abbracciar.
Qui é la ﬁglia_ (accennando il padiglionc)
Figlia ingratal...
Quel che fu non si ritratla.
In segreto maritala
A un nemico l...
Adesso é falla.
(traendolo dolcemente verso il padiglione)
Del perdono ecco il momento.

(nel momento che stanno per entrare nel padiglione sulla
porta si presenta Corrado con stilo nudo in pugno. Er-
nesto da una bieca occhiata ad Edmondo, ed impugna
anch’esso uno stilo. Edmondo dal bastone cava un ferro,
e stando nel mezzo impedisce ai due nemici che si ayvicinano)

E di morte. '
Tradimento!
Alto la : non U avanzar.

Eny. eCor.Polrd alfin nel sangue odiato (minacciandosi)

Eow.

‘_.-_-.A—-‘-—._-\._-._-.I--Ah..—-»-h.ﬁ——A—n.A-.F

Disselar I’ inulto sdegno !
Dal tue pelto lacerato
Strappero quel core indegno!
mia gioia il suo tormento !
Non v’ & forza, fuorché spento,
Che involar ti possa a me.
Venga pur chi vuol la mancia;
Della scherma io mi ricordo.
Un crivello avrad per pancia;
Ch’ io I’ infilo come un tordo:
M’ arde il sangue come un zolfo.
Ferrautte, Orlando, Astolfo,
Sento in corpo tulli e lre.

i et

T

\

_ PRIMO 33
(Corrado ed Ernesto colgono ‘un momento, e st slanciano I'uno
contro I’ altro : escono da un lato Fernando , e dall’ altro
Irene; questa ferma il braccio di Corrado , quello di For-
nesto. Sempronio che corre presso ad Irene per rattenerla ¢
afferrato da Lucrezia. 1l fondo si riempie di servi , mentre
FEdmondo fa retrocedere con violenza i due nemici, ¢ strappa
loro i pugnali sbuffando.)

Cox. Mori.

Ex. Mori.

Fer., InE. E il padrel.. arresia.
Epx. Seellerati ! che villa !

Srm.  Chi bha trovato la mia lesta
Me la porti per pieta!

Ire., ©er., Con., Enn. eLuc.

Un freddo brivino - di vena in vena,
Mi serpeggio ,
Nel cor piombo.

Ignola smania — nel pello io sentos:
M’opprime ’anima — crudel tormento:
Fra tante pene — fra tanto orrore
Vien meno il core; ne pace o bene

Sperar piu sa.
Ah! chi a’miei spasimi
Soeeorrera ?

Sem.  Son paralitico - stammi vicina , (a Luc.)
Star su non so,
Sdrucciolerd.

Febbre da china — quasi mi pare;

Ché nervi e muscoli — sento ballare.
Son persuaso — che un’avventura
Da far paura — come il mio caso

Non si vedra:

Piu climaterica

»
No , non si da.
Eon. In mezzo all’Africa — fra i Lestrigoni
(ad Ernesto e Corrado)

Eran due 3



Coro

Fen.
Ire.
Eon.

Con.
Ebo.

Cou.
Evn.

Cox.
Epn.

Con.

Fer., Bux.o Luc. elag.

ATTO

Guarda se sto
Fra il si, fra il no.

Ch'io vi bastoni — voi meritate ,

Bglve, non uomini ~ belve arrabbiate !
D' esser giocondo — sempre ebbi stije:
Ma d’atra bile — il conle Edmondo
Crepar dovra,
Se la tragedia
. Non cessera.
Di questo gruppo — cosi intricalo (/fra loro)
Inaspetlato - poi lo sviluppo
Nascer dovra;
Ma il valicinio
Chi ne fara?
Ah! padre mio!
e Signore!
Gla ¢ inutile il furore,
Sian gli odii terminali;
Quesli son gia sposati...
Sposi ?
Cosi... un pochino
E nalo ¢ gia un contino.
Un figlio ?
Solo un figlio,
Grasso, gentil, vermiglio;
Davver non c’¢ male;
Suo nonno tale quale;
Allor che lo vedrai
Al sen lo stringerai...
E in brani...
Ziito!
E in
Sapro ridarlo... e
Ah no!

Cos, Traditori tutti siete!
Questi due, servi, traete.
(ai servi , accennando Irene ¢ Fer.)
]
gl —— o
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Entro al carcer solterraneo,
La di lor-decidero.
Giu con essi trascinale
il lor complice Sempronio...
To che ¢ enlro?
K il testimonio
Muto, immobile io qui fo’?
Ma... fratello, vuoi che m’ alteri?

Conte anch’io tornar sapro.
(con un cenno fa riunire Irene, Ernesto, Lucrezia ¢ Sem-

Scar.

Ep.

pronio verso il padiglione)
Queslo quarto ¢ il quarto mio :
Padre, figli, servi, enlrate.
Via di qua! padron son io.
Penso a tutlo, non tremate.
Le minacce di quel pazzo-
Sono bolle di sapone;
La metd del wmio palazzo
In mia guardia restera.
Sentinellu di piantone
Qui, di e nolte, un conte sta.

(a Cor)
(agli aleri)

Con. Bada! (minacciandosi)
Epm. Pensa ! _
Luc., IgE. Zitto la! (supplicando)

Luc., Ise. e Coro
Oh! un susurro nascer.
Eon. Con. Ah! direi... ma la prudenza....
Con., Sem. e Fen '
Muto qui restar mi fa.
Non parlate, non fiatate
Piu ciarlar saria periglio;
Ed avaro di consiglio
Forse il lempo non sara.
Quesl’ incerlo, cicalio,
Questo sordo mormorio ,
Se pian piano, lento lento
Va creseendo a poco a poco,

TorTi



ATTO PRIMO
Qual per impeto di vento

Crgscer suol ne’ boschi il fuoco, A T T O S E C O N D O
Pria di sera assordera
QT;]]ua quanita la citta.
uello a questo, questo a quello , y
Mescolando il falso al vego, LR L
Invenlando col cervello,
Vendera per bianco il nero.
Non ¢ luogo da far chiasso:

Sale in casa dei due fratelli, come nell'atto primo , sedic |
ed un tavolino nel mezzo.

Via. par!a.te in. tuon piu basso: I Servi vanno spiando a vicenda al buco della chiave delln

Q,"' politica e¢i vuole: biblioteca, da cui dopo escc SEMPRONIO con un panierc

Via, silenzio: zilli la. “in cui bottiglie di vino forastiero, confetture e biscotti.
(Fatti, falli, e non parole:

Chi ha piu tesla si vedra.) Cono  Ché fa Sempronio - cola serrato?

Con un paniere - di qua ¢ passalo.

Ei che del bere — non é nimico

| L’aride viscere — rinfreschera.

1 1. ranteChe fa?... che fa?... (a coloro che guardano)
IL pante Scegliendo sta.

. Tur11 Allontaniamoci — rilorna qua.
(st nascondono fuori della porta di mezzo mentre Sempronio

chiude la biblioteca, e viene innanzi col paniere, ecc.)

FINE DELL'ATTO PRIMO. , Sen. Or capisco in che scrittori
- Va studiando il mio padrone,
Ancor io da questi autori
Prenderei qualche lezione.
La grammatica, il Porretti
Quando pulto a scuola andavo
Non mi davan lai precelti
Perché sempre sbadigliave
Ed un’acca di lalino
Mai nel capo non n’entro.
Ma su questo Calepino
Ciceron diventero.
f Studierei pur volontieri
Quesl’autore prelibalo,
Ah! Sempronio, invan lo speri!




L vante
I1. rantE
TurTi
Sew.
Caono
Sen.

%

Cono

Sen.

Coro

ATTO
Non ancora fu tagliato!
(he peccato! il libro & sano!
Tenlazion pericolosal
Di resister tenlo invano,
Ah! lo studio ¢ una gran cosa!
Mano ai ferri — via - coraggio.
(dal paniere trae un tirabouchon , apre la bottiglia
guardandosi prima intorno)
Quando, diavolo! vien su.
Quanto costa I’esser saggio!
Quanto é dura la virtu! .
(mentre beve i servi lo circondano da ambe le parti)
Mi rallegro!
. Mi consolo!
E indigesto il bever solo.
Maledetti! andate via
Che il padron vi aspettera.
Correremo a far la spia,
E il padron ti caccera.
Ah! tacete: — riflettete
Che son padre di famiglia,
Satanasso vi consiglia,
E sarebbe crudelta.
Ci regala una bolliglia,
E nessun respirera.
Ohimé ! che bivio orribile!
Dabbio il pensiero oscilla.
Sto fra martello e incudine;
Vo’ da Cariddi a Scilla.
Ma piano, pian: fermatevi,
Bisbetico ¢ Iaffar.
Almeno mezzo secolo
Lascialemi pensar,
L’amico ondeggia e dubita;
Di qua, di la vacilla,
Sta fra martello e incudine
Va da Cariddi a Scilla.

(fraloro)

RS o e

T
»

Sear.

Cos.

Sem.
Con.

Sen.

Con.

SECONDO 39
Ma preslo, via, risolviti,
Supplizio & Paspettar,
Bere vogliamo, o, intendici,
Voliamo a strombettar,
Miei colleghi in livrea!
Voi parleresle bene;
Ma il conte Edmondo i libri in mente tiene.
Or sul finir del pranzo
Col conte Ernesto e la dolente figlia
M’ha mandato a pigliar qualehe bottiglia,
lo, che sono il coppier... per escreizio...
D’estrar pronto ho lentato
Il sughero che stava suggellato;
Gli avanzi della pece
Soffiar volevo ed ho bevuto in vece;
Ma poche stille... un dilo solo! - guai
Se rilrovasse mai
Una bottiglia meno! onde...

SCENA II.

1l conte CORRADO uscendo dalle sue stanze,
ed afferrando pel collo SEMPRONIO.

Birbante!

(a Sempronio)

L’imbecille germano
Qui affrettero. Qui voglio
Dirgli, ma sul momento una parola.
(A tempo venne!)
Ancor non vai?
Si vola. (parte)
Mentre parlo ad Edmondo (ai servi)
Nel giardino vegliate,
Che non fuggano i rei — m’ardon le fibre
(£ servi partone)
Di gioia e di furor! tremino; io voglio
Umiliato il loro antico orgoglio. ~
O da tant’anni altesa
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Fatal vendeila! alfine

Tremenda scoppierai. Polve saranno.
lterd. Sul lor gelato avello

ar lieto vogl’io...

SGENA 1L
EDMONDO e detto.

4

Eoar. Signor fratello,
Perché con lanta fretta
Chiamar mi fece? cosa vuol?
Cor. o Vendelta.
Eoun. E vendetta s’avra. Fuori di tempo

Tu bronloli cosi.

Con. Come!
Eon. Buffoge!

Di dirtelo ho ragione,

Tulli i.nostri nemiei sono in gabbia;

E gicrno di trionfo e non di rabbia.

Cos. Tu come parli?
Eowu. Al solito.
« Col pimico lontano in pace io sono;

Se P'ho*fra Punghie poi... cangio di tuono.
Cor. Dunque?
Eom. LaSciami far. — Dov’é tuo figlio?
Fernando... (chiama all’ appartamento di Fernando)

‘y SCENA LV
ERNANDO dalle sue stanze e detli.

Eﬁ; -Va in giardino,

*  Non pianger piu. Tra poco scenderemo

E in amista con lutli torneremo.

Fes. Ah! zio, che mai mi diceste!

Epm.

Fes. Oh ciel! pavenio e spero ;
Ma il fin di fante pene
Posso %lla mesta Irene,

Io dico il vero.

e T

—

S

- Bpm.

SECONDO 4l

Caro padre, annunziar? Dile : non sogno
Nella speranza di promessa pace?

Eox. Sempre un padre acconsente allor che tace.
(Edmondo spinge Fernando fuori della porta comune, e la chi ude)

SCENA V.
EDMONDO e GORRADO soli.

Evm. La chiave dello serigno? — Vengo. — Prendi. —
(riceve la chiave entra nelle stanzse di Corrado, torna con una
cartolina piegata di polvere; rende la chiave, apre la libre-
ria, esce con una bottiglia e torna chiudere)

Un momento. — Siam soli. —

Un amplesso. — In quel vino,
Infallibile avremo... senza fretla...
Non sospettata mai tolal vendelta.

(Edmondo apre la bottiglia, e vi fa cadere le polveri ;
indi torna a chiuderla)

Cor. Un tradimento forse!
Epmn. Un tradimento,

Caro signor fratello ,

Coi nemici I’ insegna... Macchiavello.
Cor. Vilth mi sembra.

Scioceo!

D’ arsenico, o di stocco
Farli perir bisogna.
Fermezza il caso esige, e non vergogna.
Nascerebbe uno scandalo
Da un colpo sanguinoso ¢ violento;
Questo ¢ un affar segreto, e lento lento.
Con. Ma...
Eou. Con i ma ti resta

Sempre in gola la pillola indigesla.
Cor. Se...
Eonm. Ma che ma? che se? quando ti sfugga
L’occasion propizia al tuo furore
Questa spina crudel ti resla in core.

Di politica all’ impero

Tu li cangia in commediante,

Eran due 4



ATTO

E menlisca il tuo pensicro
Un sorriso d’ amista.

Fingi pace nel sembiante
Con colui che brami oppresso,
E deluso da un amplesso,
Ne’ tuoi lacei volera.

Se per caso allor che bevono
La lor morte a sorsi a sorsi -
Certe smanie in cor li parlano,
Che si chiamano rimorsi,
Tua fa il sordo, e i guardi erranti
Fissi in grembo ai di felici,
Quando noi,-conti Ferranti,
Non avremo piu nemici;
Lo capisco, peneranno
Con lentissima agonia;
Macri, macri diverranno
Quasi mummie in ctisia;
Non importa; non fa nienle,
Di punirlo abbiamo il drillo,
Fu degli avoli il delilto,
E il nepote crepera.

Cani ! vili! poi le genli
Ci diranno a voce bassa;
Ma d’ un’aura che trapassa
Il sussurro che ci fa?

E dubbiosa eternamente

SECONDO £3
Quell’ elixir gli affrella,
Insiem poi balleremo
Compita la vendetta...
E ver se la campana
Con lenle ¢ fioche botle
Segnando alla lontana
Verra la mezzanolle,
Di qua, Ji Ia dal letio
Allor che dormon talli,
Jo dae fanlasmi aspello...
Quanto saranno bralli!...
La scarmigliala nuora,
Il suocero affilato.
Diran: baltuta ¢ I’ora;
Fia vostro — il nostro - falo
Con noi; degni fratelli...
Gi tiran pe’ i capelli...
1l suol si va squarciando,
E capitombolando
Fra zolfo ardcnte, eterno,
Caschiam giu nell’ inferno ..
Ohimé !... Da questi guai
Uscir potrem ... no: mai!
E quello speco — cieco
It mai ripete ¢ il no.

Scioccone!... B che? tu palpiti,

Per queste inezie? ohibo!

L’ opra nostra restera.

Tu mi credevi un ghiaccio;
Ma sono anch’io di fuoco.
Bevo , sorrido, e taccio |
Se non mi locea il giuoeo ; i
Ma all ora dell’ assalto
Anch’ io mi so sealdar.

E il mio pallone in alto
Anch’ io lo fo saltar.

Vieni , il momento csirento

Bisogna ridere: — tullo sfidare;
Di tai bazzecole — convien scherzare;
Or la vendella - coglicr potremo;
Dopo vedremo - quel che verra.
Facile a crederc - ¢ il voigo, e basla.
Mosltrianiei uomini — d’ un’altra pasta:
Che tutti tremino - siamo chi siamo,
E chi vogliamo — sparir dovra.
Quel che ha da essere — poi si sapra.
(apre la comune cd esce con la bottiglia)

B
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SCENA VL
CGORRADO solo.
&b Che mai parld? - Cosi feroce mai
il i Nol sospettai! - Me mille volte ei vince
In dispictata cradeltd. — Non posso
Avvezzarmi all’idea d’un tradimento!
Misero, vedo, sento
Quei fantasmi, quei gridil... il mio furore
Non tace, no; ma combattuto é il core.
Hh| (esce dalla comune)

i SCENA VIL
| Giardino.
i\ ::ﬁ SEMPRONIO , passeggiando innanzi al padiglione.,
W Ihj indi FERNANDO da un viale; poi IRENE dal padiglione.
{! Sew. Sempronio Barbabietola! signore?
i Qdi - ho lunghe le orecchie., — Odi: non esca
]

Non eantri alcun se non tua moglie e il bimbo,
Udisti? — udii - se no? - vo all’ aria. — Addio.
Eh! col padrone mio
Da scherzare non v’ €¢; ma son di bronzo.
Un cerbero qui sta,
. Armistizio non faccio... Ch: va 1a?

Fer. Il conle Ernesto?

Sem. Dorme.

Fer. L’ innocente virtude
Tranquillamente al sonno il ciglio chiude
Sia qualunque il destino. _

Sem. (Si dorme sempre dopo certo vino).

Fer. Chiamami Irene.

Sent. No._

FEer. No?

Senr. No. )
Fes. Tu burli?
Sem. son ceffo da burle!

Si:

SECONDO 45
Fer. Chiamala...
Sen. Parlo Greco?
Cotto? Ottentotto? Illirico? Cinese?
Piu il no non si capisce al mio paese?
Fen. Sempronio mio...

Sen. Non devo.
Fen, Sempronio mio...
Sen. Non posso.

Fen. Sempronio mio, ritroverdo un baslone.
Sew. (Meglio é la forza aver che Ia ragione!)
Fer. Chiamala, o di mia mano

o ti soffochero...

Sear. Ma piano, piano.

Fex. Va,

Se,
Fer. Che all’istante venga qua.

Sen. (Quanto & garbato mai! tutto papal)

(Sempronio entra nel padiglione, ¢ dopo pochi istanti n’esce
anelante Irenc)

Fer. A me slesso non eredo.
Questo raggio improvviso
Fra cosi lungo orror, mi desta in seno
Un tumulto d’affetti, e non poss’io
Tulto alla gioia abbandonarmi...

Vado.

InE. 0O mio,
Mio diletto Fernando!

Fer. Irene.

Ire. Tremi?

Fer. 8i; ma di speme io tremo;
Forse il nembo cesso.

Ma cosi mesto
Tu mel dici? E percheé ?

Perché mi sembra
Questa inattesa calma, e il non sperato
Sospirato — perdono,
Un arcano profondo, un gran mistero!...
Spero, mia vita; ma tremando io spero.
Eran due ed or son tre 4

IrE.

Fer.
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Cosi avvezzo ¢ alla sciagura
Da tanti anni il core in petto,
Che morir nella sventura
Sembra a me necessita.
Se sorride senza nubi
Alba amica in ciel sereno,
Sempre mesto ¢ il core in seno
E bel di sperar non sa.
Ing. Mai non dura quando estremo
In un cor piombé l'affanno;
No, mia vila, io piit non tremo;
Piu soffrire il eor non sa,
Si, vedrai... non € un inganno...
Diradar la notte bruna,
E un sorriso di fortuna
1l seren ricondurra.
Fer. Ma se il destino barbaro
Nel suo cradel rigore
Segue a tradirci?
Ink. Sfidalo.
Fer. Che pit ci resta?
IrE. Amore.
D’amore un core armato
Sprezza il furor del falo;
Geme; ma pugna impavido
E alfin trionfera.
Ine., Fen.a 2 Caro innocente oggelto
D’un immortale affelto

1l figlio, o sposg, il figlio -

Intrepidz mi fa.

E nostro il suo periglio;
Ma per lui veglia il core,
E il figlio dell’amore
L’amor difendera.

Ma il conte Edmondo?

SECONDO &7
| T Ei stesso
M’assicurd la calma.
IgE. Conforta il core oppresso,

Non pué tradir quell’alma,
Ah! s’ei Li disse: spera,

'E il palpitar vilta.

a2 Di gioia un delirio,

Un lampo di bene,
Piu forle fa I’ anima
Se torna alle pene.
Tergiamo le lagrime;

_ Scordiamo il penar;

E vita fra i spasimi
La calma sperar.(enlrana uniti nel padiglione)

SCENA VIII.

EDMONDO da un viale con la botliglia ;
indi SEMPRONIO dal padiglione.

Eon. Senlinella? ove sei?

_Sem. Mio capitano

Fu forzata la linea:
Volli pugnar; ma senza bombe, o brando
Casco la piazza.
Epn. E chi ventro!?
Sear. Fernando.
Epa. Lascialo entrar; ormai la cosa ¢ fatla.
Or di pace si tralta,
Qua reca un lavolino,
Un bel piatlo d’argento,
Due bicchierin da vino.
Sem. Si beve ? '
Epar. Tu puliseili la boeca.
Beveranno i nemici, a te non tocca.
Sem. Ed io di bever vedo,
E non bevo? — Sard, ma non ci credo.  (parte)

SRcpes = SRS il _.__;—:_.-.}
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SCENA IX.

EDMQNDO, indi CORRADO da un viale, poi subito dal pa-
diglione EUGENIO e FERNANDO con IRENE segniti da
LUCREZIA con bambino in braccio, intanto SEMPRONIO
reca nel fondo un piccolo tavolino su cui un piatto d’ar-
gento con due bicchierini ; ed Edmoudo vi pone la bottiglia.

Eou. La miglior s’avvicina
Delle pensate scene; : :
E, se non shaglio, ho recitato bene.

Cor. Fratello!

Eoa. Guarda, guarda.
(fingendo di non badargli , prendendo il bambino da Lucrezia
Nega cb’ ¢ sangue tuo, e mostrandolo a Corrado)
Se cresce ¢ il tuo ritratto;
A quell’aria di malto
Che ticne fra le ciglia,
Come due ‘goccie d’acqua ti somiglia:
Dorme, e sorride al nonno.

(Con un po’ d’oppio fara eterno senno).
. (sottovoce a Corrado)
(Edmondo rende il bambino a Lucresia , che lo riporta nel

Cor. (Snaturato !) padiglione, indi torn
Ebm. (a Fernando e ad Irenc

o

Ragazazi ?
Che? fate le marmotte? conte Eugenio?
Siete di carta pesta?
Trionfa la natura,
Il sungue & sempre sangue. Ola, Sempronio,
Empi que’ due bicchieri. Obblio profondo
D’ogni torto passato, :
Il conte bevera qui con la figlia.
(Sai che zucchero sta nella bottiglia.) (piano a Corrado)
Eue. Conte Corrado. (presentando la mano a Corrado che gl
Cor. (Invano da la sua)
Mirarlo io tento!)

Sen. E veramente buono!
(di furto beve un bicchierino , e lo riempie)

i——

SECONDO 49

Pare lalle di veechia, o maraschino).

Iak., Fen, Padre, perdono!
(s’ inginocchiano a Corrado che Ui rialza)

Sem, (Un altro bicchierino).
(profitta del momento , vuota il secondo bicchierino, e lo riem-
pie; indi viene innanzi col piatto, ed offre ad Irene e ad
Eugenio; Edmondo si é accorto della doppia bibita fur-
tiva di Sempronio)

Ire. Rapido qual pensier (rivolto a Corrado in atto
Si diliguo il furor, di bere)
Che cosi a lungo il cor
Straziava in seno;
Di pace nel bicchier
L’ oblio ne bevero...
Cor. Non bever figlia. no!
(strappando di mano i bicchieri ad Irene ¢ ad Eugenio e get-
tandoli a terra)
Ferma; é veleno!
Epm., Fer., Ine., Euvc., Luc,, Sem.
veleno !
Sem. - (Ed ho bevuto!)
Eon. Dove vai?
Sem. Ritorno a volo.
Enm. No; qui resta.
Sem. Un sol minuto.
Epw. Resla, e taci.
Sent. (Crepero!)

Ise., Fer., Luc., Bue. e Cor.

Ad orror cosi impensato,

A si fiero iradimento!

II cervello sconcertato
Ondeggiar smarrito io sento ,
Sospeltar chi mai potea

Cosl nera iniquila?

Mai capace un uom credea
Cui nel sen baltesse il core
Di si perfido furore,

Di si strana erudelta.
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SECONDO 51
Eox. (Il mio colpo & ben scoccalo! (da sé) Few.. Ine.. Evc.. Luc. Epa
Prova orror d’un tradimenlo. R 2 i
Se I’ onore gli ha parlatlo Dite su.
Vien trotlando il penlimento, Cor. (Lo tento invano!)
E vedré quell’ alma rea Fu....
Sospirare di pieta. ab Parlate.

TIo scommello la confea, Con. Il perdonate.
Che gia sfuma il sue furore, e b Il perdon da tulli avra
E nell’ impeto del core Sen. (Ma campar non mi fara!)
L’ inimico abbracciera.) Cor. Si: I’ iniquo consigliero

Sk (Il mio caso ¢ disperato! Fu .. Sempronio... (sorpresa generale)

(da sé, con smorfie comiche come se sentissc gli Sen. (subito gridando) Non & vero.

effetti d’ un veleno) Ine.Fer.Eue. Tu, furfante!
Rospi e serpi in seno io sento. Luvc. Tu, birbante!
Ah potessi, svenlurato! Epm, La giustizia lo sapra.
Fare almeno testamento! Sk Ah! padronel... Ascoltatemi.
Sospettar c¢hi mai dovea a6 Tacete,
Di morire in questa ela? Senr. E un errore.

Ah! sognar s’ io mai polea a6 _ Traditore!
Imbroglialo quel liquore, Scar. E menzogna.
Stavo un anno nell’ardore ab E verita.
Di perfelta aridita). - a7
Con. (Salvalo ho il mio germano;

Con.

Inc., Fes., Euc.
Ah! saper potessi almieno
Chi mesceva quel veleno!  (a Corrado)

Quale ¢ il cor cosi tiranno
Che penso lanl’ empiela,

Lo spezial per carita!
(Accusar dovrd il germano!)

Ma no ’l niertd I’ indegoo,
Ah vinse I’ inumano

D’ ogni ferocia il segno.
L’ odio giurato anlico

Tace pel mio nemice,

Scar. (Quesli qui ciarlando vanno E parla I’ amista.
E il veleno me la fal) Alla natura or sento
Eou. Si, fratello; dicon bene; Che assai fe’ guerra il core
Svelar tutlo a voi conviene Dal sen dello spavento
Qui ¢i va del noslro onore; Risorgera I’ amore ,
Dite pur; si lacera. Yoglio cessato il pianto;
Sea. Ah! dov’é? dov’'un dottore? Sia stretto il nodo infranto

E sol la tomba gelida
Dividerei potra))



Sen.

Eon.

sE., Fen., Eve., Luc.

ATTO
(sfuggendo Sempronio)

Il too tremor t accusa,

T’ accusa il tuo pallore,

Dove trovar la seusa

A si spietalo orrore!-

Fuggi da noi , Uinvola;

E colpa ogni parola,

Corri, Vaffretta, va.

Ma dove, dove andrai

Da’ tuoi rimorsi oppresso?

Fuggire invan verrai,

Come fuggir te stesso?

Per quanto ¢ largo il mondo,
Dell’Erebo nel fondo,
Della vendetta il fulmine
Sempre ti trovera.

Sono innocente affatto...

Fate ch’ io parli almeno...
Udite almeno il fatto...
Ohimeé !... gid vengo meno,
Soccorso, non fuggite ;
Venite qua, m’udite...
Presto... per carita.

Gonte !... Luerezia l... Irene!
Disditevi, signore,
Padrone, non sta bene.
Ho una fornace in core,
Ah! povero Sempronio!

Ci si misehio il demonio.
Una tragedia simile
Chi mai la credera?

(Per baceco! il mio Sempronio
Si trova in grande imbroglio !
Questa ¢ di nuovo conio!
Salvar lo devo ¢ il voglio.)
Finiscila... sta zillo;
Che forse il tuo delitto
Sepolto resleri.

(ad Eug. a
Cor. ad Edm.)

(a Sempronio)

SEGCGONDO
(D’essere avvelenato

Il babbuin sospelta!)
Tu m’hai scandalezzato!
Testaccia maledetlal
Un padre di famiglia
Questa reita consiglia!
Amici miei, scusatelo, (ad Eug. ed Irene)
Fu tulta asinita.

(Eugenio ed lrene, presi per mano da Corrado e seguiti da

Fernandn, entrano nel padiglione. Edmondo corre presso
Sempronio che fugge in un viale.)

SCENA X.
LUCREZIA , indi i Servi da diversi viali.

ot
(&1}

Luc. Pare un sogno! — Sempronio
Immaginar si barbara empieta!
Maledetta bottiglia!l eccola li.
E se va carcerato !
Povera me! finisce giustiziato.
Pericolante vedova dovrei
Pensare, e seriamente, a casi miei.
Sceglier polrei qualcuno
Fra i molti e molti che verran, senz’ allro,
A farmi un po’ di lenero corteggio...
Questo ¢ cosi, cosi... se trovo peggio?
Cono  Se mai Sempronio — va in allo assai;
Rimaner vedova - se mai dovrai;
Non resti inutile — tanta beltd,
Che i cori a nuvoli — piagando va.
Noi di sposarti — saremo pronli;
Ma ci fa cauli — tirando i conti.
La tua terribile - fecondita ,
La tua prolifica — malernila.
Luc. Voi di Sempronio — cosi sognale ?
D’andare in alto - che mai ciarlate?
Coro Via, meno smorfie — tutlo si sa;
E il suo delitlo — terror ci fa.
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Luc. Eh! andate al diavelo — brave persone!
Ora v’accomodo — sapra il padrone
La vostra perfida -~ curiosita ;
Ragione ha P'ultimo che ridera.
Coto Tu ci fai ridere, ina piangerai,
Fuor della trappola — non lo vedrai;
Il Protoquamquam - la finira.
Povera vedova — ah! ah! ah! ah!
(partono i servi da diversi viali, e Lucrezia entra nel padiglione)

SCENA XI.
SEMPRONIO corréndo da un viale seguito da EDMONDO.

Epm. Sempronio, non fuggir; tulle le uscite

Hanno un servo per guardia.

Sen. Ma padrone,

Questa ¢ una crudelta.
Epm. | Ma dove vai?
Sem. K Paffar d’un momento.
Epn. Quello che ¢& stalo ¢ stato,

Non voglio che lo sappia il vicinalo.
“Sen. Non parlo.
Eon. Non ti credo.
Sen. Padron ! fo qualche eccesso!
Epn. Come! saresti ossesso?

Io ti fard legar.

Sen. (Tutto Vinferno
Mi sento ip corpol)

Ebpu. Ascoltami.

Sen.

Non posso;
Paralitico son.

Eop. Che la tarantola
Morsicato tavesse? Un po’ di musica
Or guarir ti fard.

Sen. Mi sento addosso

Quanti pia crudi mali

Di tulto il mondo chiudon gli ospitali...

Ma lascialemi andar; vado e ritorno.

SECONDO 50
Epun. Finché non cade il giorno
Quanti qui dentro stan sono in sequestro.
Sem. E finita per me!
Eon. Temi il capestro?
La mannaia ? la ruota ! le tanaglie?
Scioceco. Gia noi stiam zitli; e poi, ti pare
Che tu possa partir ! E quando mal
Si giustizian le rape? — Delle zucche
Questa ¢ la sorte. Vieni qua. Non mori
Per questa volta. L’empio tuo consiglio
Dalla sciocchezza tua viene scusato.
Sem. Ah! moro sempre!
Epn. Mori?
Senr. Avvelenato.
Fowu. Non morrai. So tutlo appieno,
Di soppiatlto io ’ho veduto;
Lenta morte sogni in seno:
Vino e zucchero hai hevuto.
Questa scena di tragedia
Concertar fu mio progetto,
Perché lieta la commedia
Poi dovesse lerminar,

Sem. Ma che ¢’entro io poverelto?
Epor. T’accusava per salvarmi.
Sen. V’¢é che bella fantasial

E se vengono a forzarmi
A un viaggio in picardia?

Epn. Dimmi un po’, sono agli antipodi ;
Vivo ancor e puoi lremar?

Sk Non mi fido, e nel eervello ‘
Quesl’affar non w’enira bene.

Non ¢é sogno ‘il mongibello
Che mi bolle nelle vene;
Piano pian mi salta agli occhi
Un vapor che il di mi oscura ;
Mi si piegano i ginocehi;
Niega il pié di camminar,
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Epx.

Senr.

Epu.

S,

Epar.

Sear.

Eon.

Sra.

Epwu.

Sear.

Ep.

Sen.

Epar.

SEa.

ATTO
Sta del vin nella natura.
Poco poco ne assaggiai.
E un Madera stagionato
Che se ber ne tornerai
Caschi in terra addormentato.
"8e sia sloria, se sia favola
Chi mi pud capacitar?
(Edmondo depone il bastone sulla tavola, prende la boutiglia
si cava di tasca un astuccio da cui trae un bicchiere)
Mira , incredulo furfante ,
Che far voglio.
Cosa?
Bere.
Come !
Come ! in ogni istante
Meco ho i ferri del mestiere.  (dopo aver
Persuaso adesso resla,  bevuto un bicchiere)
Certo ; é prova manifesta ,
Tranne il caso, che fra i quondam
Abbia smania di passar.
Non ho fretta per Pavello ,
Anzi molto ho qui da far.
Se permelte ... che sia quello,
Io mi voglio assicurar.
(Se il ciarlon non s’ ubbrica
Stard tutto a strombettar,
a2
Ritorno d’anni quindiei
Del vin per la magia ;
Scendi , Luecrezia mia:
Non mi sparare un no.
Qui dove il fonte mormora.
Idolo mio, mia fata,
Se voui la serenala,
Ascolta: io cantero.
Bell’ occhio di rosa,
.Bel labbre di giglio,
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Bel crin di coniglio

} Io svengo per te!

D’ amarti — adorarti
Il cor non si stanca,
Ho I’ alma piu bianca
D’ inchiostro e caffé.
Ah! dopo selt’ anni
= Di spasimi e affanni
Dovevo aspellarmi
Si bella mereé.

Non ne ha lasciato un goceiolo !
Volle vederne il fondo.
Viaggia fuor del mondo,
Raguzzo rilorno.

Non gli rompiamo I’ eslasi
Con I’adorato oggelto,

Il vino fa I’effelto
E secondarlo io vuo’.

Mio grillo d’ amore,

Ho il core di seoglio,
Amarti non voglio
Prudenza non é!

Non amo, non bramo
Sposar I’ elefante ;
Quel naso gigante
E troppo per me.

Ti guarda allo specchio
Sei brullo, sei vecchio;
Dovevi aspetlarti
Si cruda merecé,

Lucrezia ! cosi avara

(aflerrando Edmondo credendola Lucrezia)
A chi li smania intorno?
Vieni.
Che vieni...
Cara!
Per te qui sento un forno.

Ebpn.

RN
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| Sear.

La beva lei,
Che di morire idropico
| Io fantasia non ho
iy Il vino io voglio bere.
diE | Epu. Fermali: ¢ lungo il gioco.
£ S, Perché lascio il quarliere? (come riconoscendo
i Su: gli esercizii a fuoco, un soldato)
' O il caporal Tempesla
(afferra il bastone, e cavatone lo stocco che impugna, lo da ad Edm.
a guisa di moschetto ed esso da ubbriaco gli comanda gli esercizi)
Vi spacchera la testa.
w2 Birbanli allineatevi
O tulli infilero.
Edmondo! le la meriti
: Ora scappar non so.
R Srar Arma in spalla — attenzione
I 458 Pronti al cenno del ecampione
i} 8 Caricale — su, marciale
it Tra po ta ta ta ta ta.
T Assaltate la trinciera...
- Qui piantate la bandiera...
Bum! sparate - su, svenate...
Ziffe, zaff, di qua e di la.
Ah la terra ha la lerzana
Che di solto mi lraballa;
Ma leggerv qual farfalla
Vo’ fra gli astri a villeggiar,
Voglio almeno riposar.
Ena. Ma cospetlo del demonio!
Via, finiscila, Sempronio!
Gia I’ antica mia pazienza
Svaporando se ne va.
Giu quel ferro, se ti shagli
Pelle e viscere mi tagli;
Bum! spariamo - su, sveniamo :
Ziffe, zaff, di qua e di la.

it Ep.

(traballando)
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Manco mal che si allontana,
Gia la terra gli traballa
II Madera mai non falla,
Non fa il sonno mai tardar.
Una mezza — seflimana

Non gli basta a riposar.
(Edmondo lo trascina entro un viale)

SCENA ULTIMA

_EUGENI10, CORRADO, FERNANDO, IRENE dal padiglione,
indi EDMONDO dal viale, tutti i servi da vari viali.

Eue. Questo intricato enigma
Chi mai mi spieghera? 2
Gon. Conte! é un mistero
Quanlo io qui vidi; e saper bramo il vero.
Eoxn. Se in pace sono il conte e mio fratello ;
Io son pronto a spiegar l'indovinello.
Cor. Spezzar m’intesi il core
Al’idea d’un delitto. A lui perdeno
Con Pamplesso dimando. (abbraccia Eugenio)
Eoe. E in pace io sono.
#= Oh conlento !
FER. Oh ! mia gioia!
Euve. Conte Edmondo , svelate
L’arcano del veleno. Io vi ho veduto
Ubito al servo tulta .
Asciugar la bottiglia, io non m’inganno.
Sogno non fu d’accesa fantasia.
Epx. E un’ingegnosa mia soverchieria ,
Per scuolere quel cor fallo di bronzo, (accen. Cor.)
To sono, e non il servo che consiglia
D’avvelenar di furto la bottiglia.
Euc. Come! voi stesso!
Ebuy. Signor si. L’arsenico
Ei di mia mano infuso
Credea veder nel vino...
Ed é zucchero fino.-
Cor. Ah ! fratel mio!
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) r“ A Benedico I'inganno! (abbraccia Edmondo) |
!1 & ?. Eno. Per salvarmi '
Bl Egli accusava il povero Sempronio;

Ll i f Il resto lo sapete. All’erba in seno

N ii Ora dorme briaco un mese almeno.

'l | Conte, fratello! non perdiamo lempo!

Vil Capite ?

b Cos. Intendo. Amatevi,

|.:f it ‘ Questo , sol questo, o figli , é il volo mio.

o I Fen. Sposa, respira alfine. -

il ﬁ 5 ] Ik, Ove son io ?

h'{ it | Svaniro i di del pianto ?

iy | Fer. Alfin sei paga col tuo fedele accanto.

'IHT Inr. Quando vicina al lido

il i<

Io mi credea tranquilla ,
Vidi che il vento infido
Mi respingea nel mar.
Ma un’iride sfavilla;
Gia lace il mare il vento ;
E in seno del contento
Saria - follia - tremar.
In seno del contento
Saria — follia — tremar.,
Novello padre!... amico! (a Cor. e ad Edm.)
Intorno a me stringetevi. (a wui)
© 8i seordi I'odio antico ;
Trionfi I'amista/’
Un momento di piacer
Brilla appena a questo cor s
Che s’invola dal pensier
La memoria del dolor.
Fortunati affetti miei!
Maledirvi il cor non sa;
Senza voi, no, non godrei
Cosi gran felicita.
Or beata appien tu sei.
Nella tua tranquillita.

FINE.




